Installation Instructions

This document contains installation information for Stabilus part number 381746.

Part Number: 381746 All rights are reserved by Stabilus GmbH.

Please scan QR code for further Stabilus installation instructions.
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STABILUS

Installation Instructions

Only authorized personnel should perform the installation. Drives must be replaced in pairs.

The appearance of the Stabilus drive may differ from the original part, but this does not

affect functionality. Always refer to the manufacturer's guidelines for specific instructions

and safety precautions.

Step 1:Prepare the grommet

Apply a drop of dish soap to facilitate plug movement. :
Q‘

Slide the chassis plug onto the 9th rib. Note: Do not

count the first two ribs next to the drive. %

chassis
plug

Adjust the grommet's length by holding the

grommet
grommet, not the drive.

v

Step 2:Remove the panel from the car

Remove the panel to access the connector.

Disconnect the connector from the vehicle. Please note P l... Q
that the appearance of the connectors may differ. g

Step 3:Remove the drives

Support the tailgate/trunk lid while removing the drives

one at atime.
Release the clip at the end fittings. '

Step 4:Install the Stabilus replacement drives

Install the Stabilus replacement drives.

Link the cables from the Stabilus drive to the counterpart

connector. @.‘3 N

Make sure you put the left hand drive on the left side and the g
right hand one on the right side.
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The appearance of the Stabilus drive may differ from the original part, but this does not
Part Number: 381746 PP / ginarp

s

2 Installation Instructions

Only authorized personnel should perform the installation. Drives must be replaced in pairs.

affect functionality. Always refer to the manufacturer's guidelines for specific instructions
and safety precautions.

Step 5:Insert the grommet

« Ensure proper insertion of the grommet into the vehicle.

BMW X6
Generation: 2015 « Useadrop of dish soap to ease installation.
RH, ->08/16
« Confirm that the grommet length is correct.
Note: « Prevent the grommet from coming into contact with the
Only to be replaced in pairs! bodywork (except for cable routing), and avoid placing
the grommet under tension during this process.
OE Numbers:
5124 7318652 « If necessary, readjust.
7318652 Step 6:Set up the control unit

After reassembling the panel:
+ Close the tailgate manually.

« Openand close automatically.

« Performa calibration run using a diagnostic

device.

Caution: Be mindful of the Push-To-Run function in some electric tailgate systems; moving

the tailgate too quickly during setup can cause complications.

Step 7:Set the desired hatch position

Stabilus GmbH « Adjust the maximum opening angle in the control panel.
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com

- If you notice a hard end-stop of the tailgate, choose the
next lower setting option.

www.stabilus.com
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. tauscht werden. Erscheinungsbild der Antriebe kann vom Original abweichen, was aber
Teilenummer: 381746 g
keine Auswirkung auf die Funktion hat. Halten Sie sich immer an die Hinweise und

Austausch nur durch geschultes Personal durchfiihren lassen. Antriebe miissen paarweise

Sicherheitsvorgaben des Herstellers.

Schritt 1:Vorbereitung des Grommets

BMW X6 « Bringen Sie einen Tropfen Spilmittel auf, um das
Verschieben des Stopfens zu erleichtern.

Generation: 2015

RH, -> 08/16
« Schieben Sie den Stopfen auf die 9te Rippe. Zahlen Sie

dabei nicht die ersten beiden Rippen am Antrieb.

Achtung:

Nur paarweise tauschen!

chassis

« Justieren Sie die Lange des Grommets indem Sie £ piug
OE-Nummern: das Grommet festhalten, nicht den Antrieb. e *
5124 7318652 b
7318652 Schritt 2:Demontage der Verkleidung

« Demontieren Sie die Verkleidung, um den Stecker frei zu

legen. ‘; />
« Trennen Sie die Steckerverbindung vom Fahrzeug. { l., Q

Schritt 3:Demontieren der Antriebe

» Stutzen Sie die Heckklappe ab, wahrend Sie die Antriebe

demontieren.
. Offnen Sie den Clip am Ende der Antriebe. !

Schritt 4:Montieren Sie die Stabilus Ersatzantriebe

Stabilus GmbH - Montieren Sie die Stabilus Ersatzantriebe.
Wallersheimer Weg 100

56070 Koblenz

« Stellen Sie die Verbindung zwischen Stabilus Antrieb und

Germany Gegenstecker im Fahrzeug her. < 3 = . \
T +49 261-8900-0 9
info@stabilus.com » Stellen Sie sicher, dass Sie den linken Antrieb auf der linken und

www.stabilus.com den rechten Antrieb auf der rechten Seite montieren.

Page 4
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. tauscht werden. Erscheinungsbild der Antriebe kann vom Original abweichen, was aber
Teilenummer: 381746 g
keine Auswirkung auf die Funktion hat. Halten Sie sich immer an die Hinweise und

Austausch nur durch geschultes Personal durchfiihren lassen. Antriebe miissen paarweise

Sicherheitsvorgaben des Herstellers.

Schritt 5:Montage des Grommets

« Stellen Sie sicher, dass das Grommet sauber abdichtet.

BMW X6
Generation: 2015 » Nutzen Sie einen Tropfen Spulmittel, um die Montage zu
RH, ->08/16 erleichtern.

» Prifen Sie, dass die Grommetlange korrekt ist.
Achtung: + Vermeiden Sie Kontakt zwischen Grommet und
Nur paarweise tauschen! Karosserie, sowie das Grommet unter Spannung zu
OE-Nummern: montieren.
5124 7318652 « Wenn notwendig, justieren Sie nach.
7518652 Schritt 6:Steuergerat initialisieren

Nach der Montage der Verkleidung:
« SchlieBen Sie die Heckklappe manuell.

. Offnenund SchlieBen Sie die Klappe automatisch.

ECU
« Nutzen Sie das Diagnosegerat um eine Lernfahrt k/.

auszufihren.

Achtung: Achten Sie auf die Push-To-Run Funktion; die Heckklappe zu schnell zu bewegen
kann zu Komplikationen fiihren.

Schritt 7:Einstellen des Offnungswinkels

Stabilus GmbH . Stellen Sie den maximalen Offnungswinkel auf dem Display im Fahrzeug ein.
Wallersheimer Weg 100

56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com

« Wenn Sie feststellen, dass die Heckklappe hart
anschlagt, wahlen Sie die nachste niedrigere Position.

www.stabilus.com
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% %“' EWE Instructions de montage
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Seulun personnel autorisé doit effectuer l'installation. Les entrainements doivent étre

Reférence article : remplacés par paire. L'aspect de I'entrainement Stabilus peut varier par rapport ala piéce
381746 originale, mais cela n‘affecte pas son fonctionnement. Consultez toujours le guide du
fabricant pour des instructions spécifiques et les consignes de sécurité.

Etape 1:Préparation du passe-fil

BMW X6 « Appliquez une goutte de liquide vaisselle pour faciliter le
Génération : 2015 mouvement du bouchon.
RH, ->08/16
« Enfoncezle bouchon du chéssis dans la Nervure 9.
Remarque : ne comptez pas les deux premiéres nervures
Remarque: a remplacer par paire acoteé de l'entrainement.
uniquement ! )
C\SSSSIS
« Ajustezlalongueur du passe-fil en tenant le z; P
P 7z o gromme
Numéro d’équipement passe-fil, et non I'entrainement.
d’'origine : |
5124 7318652 Etape 2:Dépose de I'habillage de la voiture
Tl « Déposezl'habillage pour accéder au connecteur.
£ A
, » p [ £
« Débranchezle connecteur du véhicule. Notez que : - Q
lapparence des connecteurs peut varier. g
Etape 3:Déposez les entrainements
« Soutenezle hayon pendant que vous déposez les
entrailnements un par un.
« Débloquezle clip des fixations. l'
Etape 4:Montez les entrainements de rechange Stabilus
Stabilus GmbH « Montez les entrainements de rechange Stabilus.
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz » Raccordezles cables de I'entrainement Stabilus au
Germany connecteur correspondant. —
T +49 261-8900-0 T )
info@stabilus.com « Assurez-vous d'installer I'entrainement de gauche sur le 9 - g
www.stabilus.com coté gauche et celui de droite sur le coté droit.
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Référence article :
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BMW X6

Génération : 2015
RH, ->08/16

Remarque: a remplacer par paire
uniquement !

Numéro d'équipement
d’'origine :

5124 7318652

7318652

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com

STABILUS

Instructions de montage

Seulun personnel autorisé doit effectuer l'installation. Les entrainements doivent étre
remplacés par paire. L'aspect de I'entrainement Stabilus peut varier par rapport ala piéce
originale, mais cela n‘affecte pas son fonctionnement. Consultez toujours le guide du
fabricant pour des instructions spécifiques et les consignes de sécurité.

Etape 5:Insertion du passe-fil

« Assurez-vous d'insérer correctement le passe-fil dans le

veéhicule.
« Utilisez une goutte de liquide vaisselle pour

faciliter I'installation.

« Vérifiez que le passe-fil est ala bonne longueur.

. Evitez que le passe-fil entre en contact avec la
carrosserie (sauf pour la pose du cable) et qu'il soit mis
sous tension pendant l'opération.

+ Réajustez sinécessaire.

Etape 6:Initialisez l'unité de commande

Apres le remontage de I'habillage :

« Fermezle hayon ala main.

ECU

« Déclenchezl'ouverture et la fermeture automatiques. /

« Effectuez une course d'étalonnage au moyen d'un L. O
appareil de diagnostic.

Attention : certains systémes de hayon électriques sont équipés d’'une fonction Push-To-
Run ; un mouvement trop rapide du hayon peut entrainer des dysfonctionnements.

Etape 7:Réglage de la position souhaitée pour le hayon

« Réglezl'angle d'ouverture maximum sur le panneau de commande.
« Sivous constatez que le hayon se ferme difficilement sur

la butée d'extrémité, choisissez la position juste en

dessous.

Page 7
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IStruzioni

L'installazione deve essere eseguita solo da personale autorizzato. Gli azionamenti vanno sostituitiin
coppia. L'azionamento Stabilus potrebbe avere un aspetto diverso da quello del componente originale,

COdlce: 381746 ma cid non influisce sulla funzionalita. Per le istruzioni specifiche e le misure di sicurezza, consultare
sempre le linee guida del produttore.
Fase 1:Preparare il gommino di tenuta

BMW X6 « Applicare una goccia di sapone per piatti per facilitare il

movimento della spina.

¥ 3

Generazione: 2015

RH, -> 08/16 Q
« Farscorrere la spinadainserire nella carrozzeria sulla 9
nervatura. Nota: non considerare le prime due nervature
Nota: poste accanto all'azionamento.

Da sostituire solo in coppia!

chassis

« Regolare lalunghezza del gommino di tenuta s
Codici OE: afferrando il gommino, non I'azionamento. o
5124 7318652 b
7318652 Fase 2:Rimuovere il pannello dall'auto

+ Rimuovere il pannello per accedere al connettore.

e~
+ Staccare il connettore dal veicolo. Tenere presente che i F [ Q
connettori potrebbero presentare un aspetto diverso. g

Fase 3:Rimuovere gli azionamenti

« Nelrimuovere uno alla volta gli azionamenti, sostenere il
portellone posteriore / il cofano del bagagliaio.

+ Rilasciare la clip sui fissaggi.

Fase 4:Montare gli azionamenti sostitutivi Stabilus

Stabilus GmbH » Montare gli azionamenti sostitutivi Stabilus.

Wallersheimer Weg 100

56070 Koblenz « Collegarei cavi dell'azionamento Stabilus al corrispettivo ——_—
Germany connettore. @ ,.l“ﬁ\
T +49261-8900-0 9
info@stabilus.com « Assicurarsi di collocare a sinistra I'azionamento di sinistrae a
www.stabilus.com destral'azionamento di destra.



Italiano STABILUS

%‘F 3 Istruzioni

L'installazione deve essere eseguita solo da personale autorizzato. Gli azionamenti vanno sostituitiin
. . coppia. L'azionamento Stabilus potrebbe avere un aspetto diverso da quello del componente originale,
Codice: 381746 o o o o
ma cid non influisce sulla funzionalita. Per le istruzioni specifiche e le misure di sicurezza, consultare
sempre le linee guida del produttore.

Fase b:Inserire il gommino di tenuta

« Assicurarsi che il gommino di tenuta siinserisca

BMW X6 correttamente nel veicolo.
Generazione: 2015 « Perfacilitare linserimento, applicare una goccia
RH, ->08/16 di sapone per piatti.
« Verificare che lalunghezza del gommino di tenuta sia
corretta.
Nota: « Evitare che il gommino di tenuta venga a contatto con la
Da sostituire solo in coppia! carrozzeria(fa eccezione la spina che deve entrare nella
L. carrozzeria) e, durante l'inserimento, evitare di mettere in
Codici OE: tensione il gommino.
5124 7318652 » Senecessario, effettuare i dovuti aggiustamenti.
7318652 P TET
Fase 6:Impostare I'unita di controllo
Dopo aver rimontato il pannello:
« Chiudere il portellone posteriore manualmente.
« Faraprire e chiudere automaticamente.
ECU
« Conundispositivo diagnostico eseguire una corsa L/.
di calibrazione.
Attenzione: prestare attenzione alla funzione Push-To-Run di alcuni portelloni posteriori
elettrici; un movimento troppo repentino del portellone posteriore durante la regolazione puo
causare complicazioni.
Fase 7:Impostare la posizione desiderata per il portellone
Stabilus GmbH « Impostare I'angolo di apertura massimo sul pannello di controllo.
Wallersheimer Weg 100 . Sesinotacheil finecorsa del portellone posteriore &
56070 Koblenz brusco, scegliere la successiva regolazione pit bassa.
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com
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Numero de
pieza:381746

BMW X6

Generacion: 2015
RH, -> 08/16

Atencion: iReemplazar
solamente en parejas!

Numeros OE:

5124 7318652
7318652

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com

STABILUS

Instrucciones de montaje

Unicamente el personal autorizado debe realizar la instalacién. Los accionamientos deben
reemplazarse por parejas. El aspecto del accionamiento Stabilus puede diferir de la pieza
original, pero esto no afecta a la funcionalidad. Consulte siempre las indicaciones del
fabricante para obtener instrucciones especificas y precauciones de sequridad.

Paso 1:Prepare la arandela

« Aplique una gota de detergente para facilitar el
movimiento del tapén.

« Deslice el tap6n alavarilla numero 9. No cuente las
primeras dos varillas en el accionamiento.

chassis
plug

« Ajuste lalongitud de la arandela sujetando la r’'s

grommet

arandelay no el accionamiento.

Paso 2:Desmonte el revestimiento del coche

« Desmonte el revestimiento para acceder al conector.

« Desconecte el conector del vehiculo. Tenga en cuenta P [... Q
que el aspecto de los conectores puede diferir. g

Paso 3:Desmonte los accionamientos

« Soporte el portdn trasero/la tapa del maletero mientras
se desmontan los accionamientos.
« Abraelclip enlos terminales de conexion.

Paso 4:Instale los accionamientos de repuesto Stabilus

« Instale los accionamientos de repuesto Stabilus.

« Enlace los cables desde el accionamiento Stabilus al

conector correspondiente. N Ty E‘f\

-l
« Asegurese de montar el accionamiento izquierdo en el lado 3
izquierdo y el accionamiento derecho en el lado derecho.

Page 10
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5124 7318652
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STABILUS

Instrucciones de montaje

Unicamente el personal autorizado debe realizar la instalacién. Los accionamientos deben
reemplazarse por parejas. El aspecto del accionamiento Stabilus puede diferir de la pieza
original, pero esto no afecta a la funcionalidad. Consulte siempre las indicaciones del
fabricante para obtener instrucciones especificas y precauciones de sequridad.

Paso b:Inserte la arandela

« Asegurese de que la arandela se haya insertado

correctamente en el vehiculo.
« Utilice una gota de detergente para facilitar la

instalacion.
« Confirme que la longitud de la arandela sea correcta.

« Evite que la arandela entre en contacto con la carroceria
(excepto el tendido de cables)y evite colocar la arandela
bajo tension durante este proceso.

« Siesnecesario, reajustela.

Paso 6:Configure la unidad de control

Después de reinstalar el revestimiento:

« Cierre el porton trasero manualmente.

ECU

« Abraycierre el porton automaticamente. ‘

« Ejecute una marcha de calibracién utilizando un K—/. O
dispositivo de diagnostico.

Atencién: Considere la funcion Push-To-Run en algunos sistemas eléctricos de portones
traseros; un movimiento demasiado rapido del portén trasero durante la configuracion puede
causar complicaciones.

Paso 7:Ajuste la posicion deseada del portén

« Ajuste el angulo de apertura maximo en el panel de control.

« Sinotauntope duro del portdn trasero, elijala opcion de
ajuste inmediatamente inferior.

Page 11



Espanol (México) STAB I LUS
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ﬁ“ %‘r 5 Instrucciones de montaje

Solo personal autorizado debe realizar la instalacion. Los accionamientos deben cambiarse

Numero de en pares. El aspecto del accionamiento Stabilus puede ser distinto de la parte original, pero
parte: 381746 esto no afecta su funcionalidad. Siempre consulte las normativas del fabricante para
obtener instrucciones especificas y precauciones de sequridad.
Paso 1:Prepare el ojal
BMW X6 « Coloque una gota de jabon para vajillas con el fin de ‘
Generacién: 2015 facilitar el movimiento del tapon. w
RH, ->08/16
« Empuje el tapon del chasis a la costillan.9. No cuente las
primeras dos costillas al lado del accionamiento.
iAtencion:
cambiarlo solo en pares!
ﬂﬁrass s
« Ajuste lalongitud del tapén sosteniendo el ojal, no P
1 o grommet
Numeros OE: el accionamiento.
5124 7318652 b
7318652 Paso 2:Retire el panel del coche

« Retire el panel para acceder al conector.

cuenta que el aspecto de los conectores puede ser

£ ‘\\ A
£
« Desconecte el conector del vehiculo. Por favor, tenga en é l.. Q

diferente.

Paso 3:Desmonte los accionamientos

« Sostenga la puerta trasera/tapa de la cajuela mientras
desmonta los accionamientos, uno a la vez.

1

« Abraelclip del extremo del accionamiento.

Paso 4:Monte los accionamientos de reemplazo de Stabilus

Stabilus GmbH - Monte los accionamientos de reemplazo de Stabilus.

Wallersheimer Weg 100

56070 Koblenz « Conecte los cables del accionamiento Stabilus a su

Germany contraparte del conector. a wﬂ\
T +49 261 - 8900-0 -
info@stabilus.com « Asegurese de poner el accionamiento izquierdo del lado ?
www.stabilus.com izquierdo, y el derecho del lado derecho.

Page 12
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%‘ﬁ. 5 Instrucciones de montaje

Solo personal autorizado debe realizar la instalacion. Los accionamientos deben cambiarse

Numero de en pares. El aspecto del accionamiento Stabilus puede ser distinto de la parte original, pero
parte: 381746 esto no afecta su funcionalidad. Siempre consulte las normativas del fabricante para
obtener instrucciones especificas y precauciones de sequridad.
Paso b:Inserte el ojal
« Asegurese de que el ojal se inserte adecuadamente en el
BMW X6 vehiculo.
Generacion: 2015 « Utilice una gota de jabon para vajillas con el fin de
RH, ->08/16 facilitar la instalacién.
+ Revise que sea correcta lalongitud del ojal.
iAtencion: « Evite que el ojal entre en contacto con la carroceria
cambiarlo solo en pares! (excepto por laruta de cableado), y evite poner en
Numeros OE: tension el ojal durante este proceso.
5124 7318652 + Reajuste si es necesario.
7318652

Paso 6:Configure la unidad de control

Después de volver a montar el panel:

« Cierre manualmente la puerta trasera.

ECU

« Abray cierre automaticamente. l

« Realice un funcionamiento de calibracién utilizando unb\—/. O
dispositivo de diagnostico.

Precaucion: tenga en cuenta la funcion Push-To-Run en algunos sistemas de puerta trasera
eléctrica; mover la puerta trasera demasiado rapido durante la configuracion puede causar

complicaciones.

Paso 7:Ajuste la posicion deseada de la puerta trasera

Stabilus GmbH « Ajuste el 4ngulo de apertura maximo en el panel de control.
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49261-8900-0
info@stabilus.com

« Sinotaque lapuertatrasera se cierra con un golpe,
seleccione la siguiente opcion de ajuste mas baja.

www.stabilus.com
Page 13
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’1!?' ; Manual de instalacao
Numero de peca:

381746 entanto, ndo tem qualquer influéncia na fungdo. Respeite sempre as indicagoes e as

Mandar efetuar a substituicdo apenas por pessoal com a devida formagdo. Os acionamentos
tém de ser substituidos aos pares. O aspeto dos cabos pode divergir do original, o que, no

especificacoes de sequranca do fabricante.

Etapa 1:Preparacao da manga

BMW X6 « Aplique uma gota de detergente da loica para facilitar o
Geracao: 2015 manuseio do tampao.
RH, -> 08/16

« Empurre o tampao sobre a 9.2 nervura. Para tal, nao
considere as duas primeiras nervuras no acionamento.

Atencao:

substituir sempre aos pares!

chassis

« Ajuste o comprimento da manga, sequrando a s phig
Numeros OE: manga e nao o acionamento. e
5124 7318652 F
7318652 Etapa 2:Desmontagem do revestimento
« Desmonte o revestimento, de forma a expor o conector.
e
« Desconecte a conexao de encaixe do veiculo. 6 [., Q

Etapa 3:Desmontagem dos acionamentos

+ Apoie atampa da bagageira durante a desmontagem dos

acionamentos.
« Abrao clipe na extremidade dos acionamentos.

Etapa 4:Monte os acionamentos de substituicao Stabilus

Stabilus GmbH « Monte os acionamentos de substituicado Stabilus.
Wallersheimer Weg 100

56070 Koblenz . Estabelecaaligacdo entre o acionamento Stabilus e 0

Germany contra-conector no veiculo. 3 = . \
T +49 261-8900-0 9
info@stabilus.com - Certifique-se de que monta o acionamento esquerdo no lado

R esquerdo e o acionamento direito no lado direito.



QU STABILUS
Chzd0
=5

},‘r ; Manual de instalacao
Numero de peca:

381746 entanto, ndo tem qualquer influéncia na fungdo. Respeite sempre as indicagoes e as

Mandar efetuar a substituicdo apenas por pessoal com a devida formagdo. Os acionamentos
tém de ser substituidos aos pares. O aspeto dos cabos pode divergir do original, o que, no

especificacoes de sequranca do fabricante.

Etapa b:Montagem da manga

« Certifique-se de que a manga veda corretamente.

BMW X6
Geracao: 2015 « Utilize uma gota de detergente da loiga para facilitar a
RH, ->08/16 montagem.

« Verifique se o comprimento da manga é o correto.
Atencao: « Evite o contacto entre a manga e a carrogaria, bem como
substituir sempre aos pares! a montagem da manga sob tensao.
Numeros OE:
5124 7318652 « Senecessario, efetue ajustes posteriormente.
7318652

Etapa 6:Inicializar o aparelho de comando

Apos a montagem do revestimento:
« Feche manualmente a tampa da bagageira.
« Abrae feche automaticamente a tampa da bagageira.

/
ECU :

» Utilize o aparelho de diagnostico para efetuar um \_/. -
ciclo de aprendizagem. 0

Atengao: tenha em atengéo a fungéo "Push-To-Run" (Premir para executar), pois 0 movimento

rapido da tampa da bagageira pode levar a complicagoes.

Etapa 7:Definicao do angulo de abertura

Stabilus GmbH - Defina o angulo de abertura maximo no display do veiculo.
Wallersheimer Weg 100

56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com

« Severificar que a tampa da bagageira se fecha com
forga, selecione a posicao inferior sequinte.

www.stabilus.com
Page 15
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Numer czesci: 381746

BMW X6

Generacja: 2015
RH, -> 08/16

Uwaga:
Wymieniac tylko parami!

Numery OE:

5124 7318652
7318652

Stabilus GmbH
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0
info@stabilus.com
www.stabilus.com
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STABILUS

Instrukcja montazu

Wymiane zleca¢ wytgcznie przeszkolonemu personelowi. Napedy nalezy wymienia¢ parami.
Wyglgd napedow moze sie réznic od oryginatu, ale nie ma to wptywu na ich dziatanie. Zawsze
postepowac zgodnie ze wskazéwkami oraz wytycznymi w zakresie bezpieczenstwa

przekazanymi przez producenta.

Krok 1:Przygotowanie pierscienia uszczelniajgcego
Q‘
« Nasung¢ korek na 9. zebro. Nie liczy¢ pierwszych dwéch

zeber na napedzie. %

« Natozy¢ krople ptynu do mycia naczyn, aby utatwié
przesuwanie korka.

ﬂch?s‘;is
. e . ( plug
+  Wyregulowac dtugos$¢ pierscienia uszczelniajgceqgo, o
gromi
przytrzymujac pierscien uszczelniajacy, a nie naped.
i

Krok 2:Demontaz obudowy

+ Zdja¢ obudowe, aby uzyskac¢ dostep do wtyczki.
e~
, . . p [ £
« Odtaczyc¢ potgczenie wtykowe od pojazdu. : - Q

v

Krok 3:Demontaz napedow

« Podczas demontazu napedow podeprzec klape tylna.

« Otworzyc¢ zacisk na koncu napedow. !

Krok 4:Zamontowac¢ napedy zamienne Stabilus.

« Zamontowac napedy zamienne Stabilus.

« Wykonac¢ potaczenie miedzy napedem Stabilus a —~
odpowiednim ztgczem w pojezdzie. ﬁ =3 ﬂ

« Upewnic sie, ze lewy naped jest zamontowany po lewej stronie, a g
prawy naped po prawej stronie.
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Numer czesci: 381746

Instrukcja montazu

154

Wymiane zleca¢ wytgcznie przeszkolonemu personelowi. Napedy nalezy wymienia¢ parami.
Wyglgd napedow moze sie réznic od oryginatu, ale nie ma to wptywu na ich dziatanie. Zawsze
postepowac zgodnie ze wskazéwkami oraz wytycznymi w zakresie bezpieczenstwa

przekazanymi przez producenta.

Krok 5:Montaz pierscienia uszczelniajgcego

« Upewni¢ sig, ze pierscien uszczelniajacy prawidtowo

BMW X6 uszczelnia.
Generacja: 2015 « Uzy¢ kropli ptynu do mycia naczyn, aby utatwi¢ montaz.
RH, -> 08/16

« Sprawdzi¢, czy dtugos¢ pierscienia uszczelniajgcego jest

prawidtowa.

Uwaga: « Unika¢ kontaktu pierscienia uszczelniajgcego z karoserig
Wymieniac¢ tylko parami! i nie montowac pierscienia uszczelniajgcego w stanie
Numery OE: naprezonym.
5124 7318652 « Wprazie potrzeby ponownie wyregulowac.
7318652 Krok 6:Inicjalizacja sterownika

Po zamontowaniu obudowy:
+ Recznie zamkna¢ klape tylna.

« Klape otwiera¢ i zamykac¢ automatyczne.

« Aby przeprowadzi¢ ruch przyuczajgcy, uzy¢ l& ™
urzgdzenia diagnostycznego. " —

Uwaga: Zwroci¢ uwage na funkcje push-to-run; zbyt szybki ruch klapy tylnej moze

powodowac komplikacje.

Krok 7:Ustawianie kata otwarcia

Stabilus GmbH - Ustawi¢ maksymalny kat otwarcia na wyswietlaczu w pojezdzie.
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0

info@stabilus.com

« W przypadku stwierdzenia, ze klapa tylna uderza
gwattownie, wybrac¢ nastepna nizsza pozycje.

www.stabilus.com
Page 17



Cestina STABILUS

IEI’."%@ , o
%% %‘;ﬁj Navod k montazi

o K 2

Vyménu smi provddét pouze vyskoleny persondl. Pohony je tfeba vymériovat po pdrech.
- . Pohony se mohou vzhledové lisit od origindlu, avSak na funkci to nema vliv. Vzdy dodrZujte
Cislo dilu: 381746 y 4 vaniedove Tt og orig / /
pokyny a bezpecnostni pfedpisy vyrobce.

Krok 1:Pfiprava prdchodky

BMW X6 « Naneste kapku saponatu, aby se zatka snaze posouvala. :
Generace: 2015 Q
RH, ->08/16
« Nasunte zatku na 9. zebro. Prvni dvé zebra na pohonu
pfitom nepocitejte.
Pozor:

Vyménujte vzdy oba parove dily!

/?hassis
» « Upravte délku prichodky. Pridrzujte pfitom P
s . . . . grommet
Cisla OE: pruchodku, nikoli pohon.
5124 7318652 b
7318652 Krok 2:Demontaz oblozeni
« Demontujte oblozeni, abyste se dostali ke konektoru.
e
« Odpojte konektor od vozidla. 6 (= Q
Krok 3:Demontaz pohond
« Pfidemontéazi pohonl méjte zadni viko podepfené.
« Uvolnéte klip na konci pohond. '
Krok 4:Namontujte nahradni pohony Stabilus
Stabilus GmbH » Namontujte ndhradni pohony Stabilus.

Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz

« Pripojte pohon Stabilus k pfisluSnému konektoru ve

N
Germany vozidle. A = 4
T +49261-8900-0 ?
info@stabilus.com - Dejte pozor, abyste levy pohon namontovali na levou stranu a

www.stabilus.com

pravy pohon na pravou stranu.
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OO ,
ﬁ“ %‘f j Navod k montazi

Vyménu smi provddét pouze vyskoleny persondl. Pohony je tfeba vymériovat po pdrech.
- . Pohony se mohou vzhledové lisit od origindlu, avSak na funkci to nema vliv. Vzdy dodrZujte
Cislo dilu: 381746 y 4 vaniedove Tt og orig / /
pokyny a bezpecnostni pfedpisy vyrobce.

Krok 5:Montaz prichodky

« Presvédcte se, ze prichodka dobfe tésni.

BMW X6
Generace: 2015 « Kusnadnéni montaze pouzijte kapku saponatu.
RH, ->08/16

« Zkontrolujte, zda ma priichodka spravnou délku.
Pozor: . Zabrante kontaktu mezi prichodkou a karoserii a
Vyménujte vzdy oba parove dily! nemontujte prdchodku pod napétim.
Cisla OE:
5124 7318652 « V pfipadé potfeby polohu dodatecné upravte.
7318652

Krok 6:Inicializace fidici jednotky

Po montazi obloZeni:
» Rucné zavrete zadni viko.
« Automaticky oteviete a zaviete zadni viko.

4r
ECU :

« Provedte uceni pohybu za pomoci diagnostického KJ.

zafizeni.

Pozor: Dbejte na funkci automatického chodu po zatla¢eni Push-To-Run; pfili§ rychly pohyb

zadniho vika mGze zpUsobit komplikace.

Krok 7:Nastaveni uhlu otevreni

Stabilus GmbH - Nastavte maximalni Uhel otevfeni na displeji ve vozidle.
Wallersheimer Weg 100
56070 Koblenz
Germany

T +49 261-8900-0

info@stabilus.com

« Zjistite-li, ze méa zadni viko tvrdy doraz, zvolte nejblizsi
nizsi polohu.

www.stabilus.com
Page 19
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